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CONVENTION '
SUR LE TRANSFEREMENT DES PERSONNES
: CONDAMNEES

Les litats membres du Conseil de I'Europe el les
autres Etals, signataires de la présente Convention.

Considérant que le but du Conseil de I’'Europe est de
réaliser une union plus étroile entre ses membres;

Désireux de développer davantage la coopération

internationale en inatiére pénale;

Considérant que cette coopération doit servir les
intéréts d’une bonme administration de la justioe et
favoriser la réinsertion sociale des personnes conda-
mneées;

Considérant que ces objectils exigent que les ¢lran-
gers qui sont privés de leur liberté a la suite dune
infraction pénale aient la possibilité de subir leur con-
damnation dans. leur milieu social d’origine; »

Considérant que le meilleur moyen d’y parvenir est
de les tramsiérer vers leur propre pays.

Sont conwenus de ce qui suit :

Article 1

Dénnitions

Aux fins de la présente Convention, Iexpression :

a) «condammation» désigne toute peine ou mesure
privative de liberté prononcée par un juge pour une
durée jimitée ou indéterminée en raison d’une infraction
pénale

b) «jugement» désigne une décision de justice pro-
noncant une condamnation;

c) «Etat de condamnation» désigne I'Etat ou a été
condamnée la personne qgui peut étre transférée on
Pa déja éte; ’

d) «BEtat d’exécutionn, designe PEtat vers lequel le
condamné peul étre transfdré ou Pa déja été, afin d’y
subir sa condamnation. : : :

Arlicle 2
Principes généraux

1. Les Pariies g'engagent a s'accorder mutuelle-
ment, daus les conditions prévues par la présente Con-
vention, la coopéruvion la plus large possible en matiére
de transférement «es personnes condamnées.

2. Une personne condamnée dans une Partie peut
conformément aux dispositions de la présente Conven-
tion, étre transférée vers une autre Partie pour y subir
la condamnation qui Ini a été infligée. A cette fin
elle peul expeier, soit auprés de PEtat de condamna.
tion, soit aupres de 'Etat d’exécution, le souhait d’8lre
transférée en vertu de la présente Convention.

J. Le transférement peut étre demandé soit par
I'Etat de condamnation, soit par PEtat d’exécution

Arvticle
Conditions du transférement

1. Un transférement ne peut avoir lieu aux termes
de la présente Convention qu’aux conditions suivantes :

a) le condamné doil étre ressortissant de PEtat
d’excéention;

b) le jugement doil étre définitif;

¢) la durée de condamnation que le condamné a
encore & subir doit étre au moins de six mois a la date

de réception de Ia demande de transférement. on inde.
terminée; '

d) le condamnée ou, lorsqu'en raisun de son age
ou de son état physique ou mental 'un des deux Etats

Iestime nécessaire, son représentant doit consentir
au trans{érement;

e) les actes ou omissions qui ont donné lieu a I
condamnation doivent constituer unz infraction pénale

~au regard du doirt de 'Etat d’exécution ou devraient

en constituer une s’ils servenaient sur son territoirg: ¢
y et

f) PEtat de condamnation et I'Etat d’exécution doi-
vent s’étre mis d’accord sur ce transférement.

2. Dans des cas execeprionnels, des Parties peuvey!
convenir d’un transférement méme si la durée de 1g
condamnation que le condamnée a encore a subir est
inférieure 4 celle prévue au paragraphe 1.c.

3. Tout Etat peut, au moment de. la signature ou du
dépdt de son instrument de ratifieation, d’acceptation,
d’approbation ou d’adhésion, par une déclaration
adressé au Secrétaire (sénéral du Conseil de I'Europe,
indiquer qu’ii entend edelare I'application de I'une des
procédures prévues a Pdrticle9.1. a et b dans ses rela-

- tions avec les autres Parties.

4. Tout Etat peut, a tout moment, par une décla-
ration adressée au Secrétaire Général du Conseil de
I'Europe, définir, en ce qui le concerne, le terme «res-
sortissant» aux fins de la présente Convention.

Article 4
Obligation de fournir des informations

1. Tout condamné auquel la présente Convention
peut s’appliquer doit étre informé par I’Etat de conda-
mpation de la teneur de la présente Convention.

2. Si le condamné a emprimé auprés de IEtat de
condamnation le souhait d’étre tranféré en vertu de
la présente Convention, cet Etat doit en informér I
Etat d’exécution le plus t6t possible aprés que le juge-
ment soit devenu définitif.

3. Les informations doivent comprendre :

a) le nom, la date et le lieu de naissance du conda-
mné; ' :

b) le cas échéant, son adresse dans I'Etat d’exécution;

¢) un exposé des faits ayant entrainé la condamna-
tion;

d) la nature, la durée et la date du dcbut de la
condamnation.

4. Si le condamué a exprimé aupres de IEtat d’exé-
cution le souhait d’étre tranféré en vertu de la présente
Convention, I'Etat de condamnation communique a
cet Etat, sur sa demande, les informations visées au
paragraphe 3 ci-dessus.

5. Le condamné doit étre informé par écrit de toute
démarche entreprise par I'Etat de condamnation ou
PEtat d’exécution en application des paragraphes
précédents, ainsi que de toute décision prise par l'un
des deux Etats au sujet d’'une demande de transfére-
ment.

Article 5
Demandes et réponses

1. Les démandes de tranférement et les réponses
doivent étre formulées par écrit.

2. Ces demandes doivent étre adressées par le Mini-
stére de la justice de I'Etat requérant au Ministére de
la Justice de PEtat requis. Les réponses doivent étre
communiquées par les mémes voies.

3. Toute Partie peut, par une déclaration gdpessée
au Secrétaire Général du Conseil de I’Europe indiquer
qu'elle utilisera d’autres voies de communieation.

4. L’Etat requis doit informer I’Etat requérant, dans
les plus brefs délais, de sa décision d’accepter ou de
refuser le transférement demandé,
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Article 6
Piéces a appui
|, L’Etat d’exécution doit, sur demande de PEtat
de condamnation, fournir & ce dernier;

a) un document ou une déclaration indiquant gque
le condamné est ressortissant de cet Etat;

b) une copie des dispositions légales de VEtat d’
exécution desquelles il résulte que les actes ou omis-
sions qui ont donné lieu & la eondamnation dans I'Etat
de condamnation constituent une infraction pénale
au regard du droit de 'Etat d’exécution ou en consti-
{uerazent une §’ils survenaient sur son territoire;

¢) une déclaration contenant les renseignements
prévas & Particle 9.2.

2. Si un transférement est demandé, I'Etat de con-
damnation doit fournir les documents suivants & I'Etat
{’exécution a moins que 'un ou I'autre des deux Etats
ait déja indiqué gu’il ne donnerait pas son accord au
tranférement :

‘a) une copie certifiée conforme du jugement et des
dispositions. légales appliguées; :

b) I'indication de la durie de la condamnation déja
subie, y compris des reuseignements sur toute détention
provisoire, remise de peine ou autre acte concernant
Fexécution de la condamnation; :

¢) une déclaration constantant le consentement au
transférement tel que visé & Particle 3.1.d : et

d) chaque fois qu’il y aura lieu, tout rapport médi-
cal ou social sur le condamné, toute information sur
son traitement dans I’Etat de condamnation et toute
reccommandation pour la suite de son traitement dans
PEtat d’exéevtion.

J. L’Etat de condamnaticn et I'Etat d’exécution
peuvent, Pun et Pautre, demander a recevoir l'un
juelconque des documents ou déclarations visés aux
paragraphes 1 et 2 ci-dessus avant de faire une demande
de transférement ou de prendre Ja décision d’accepter
ou de refuser le transférement.

Article 7
Consentement et vérification

1. 1’Etat de condamnation fera en sorte que la per-
sonne qui doit donner son consentement au transfé-
rement en vertu de Yarticle 3.1.d le fasse volontairement
€ en ¢tant pleinement consciente des conséquences
Juridiques qui en découlent. La procédure a suivre a
tt sujet sera régie par la loi de ’Etat de condamnation.

,2. L’Etat de condamnation doit donner a DPEtat
d,exécution la possibilité de vérifier, par I'intermédiaire
@"un consul eu d’un autre fonctionnaire désigné en
accord avee I'Etat d’exécution, que le consentement
@ été donné dans les conditions prévues au paragraphe
Préeédent, -

Article 8

COnséquences du transférements pour I'Etat de
condamnation :

1', Pa prise en change du condamné par les autclritt‘?s
de IEtat d’exécution a pour effet de suspendre I'exe-
?ltmn de la condamnation dans PEtat de condamna-
ion, , : at ae ‘

i 2 L’Etat de condamnation ne peut plus -exécuter
l? condamnation lorsque I'Etat d’exécution considére
®Xécution de la condamnation comme étant termineé.

Article 9
Conséquences du transférements pour I'litat d’exécution

1. Les autorités compétentes de I’Etat d’exécution
doivent :

a. soit poursuivre P’exéculion de la condamnation
immédiatement ou sur la base d’une décision judiciaire
ou administrative, dans les conditions énoncées &
Particle 10; :

b. soit convertir la condamnation, par une procé-
dure judiciaire ou administrative, en une décision de
cet Etat, substituant ainsi & la sanction infligée dans
PEtat de condamnation une sanction prévee par la
législation de PEtat d’exécution pour la méme infra-
clion, dans les conditions énonces a Particle 11

2. I’Etat d’exécution doit, si la demiande lui en est
faite, indiquer & I’Etat de condammation, avant le
transférement de la personne condamngée, laquelie” de
ces procédures il suivra.

3. L’exécution de la condamnation est régie par la
loi de I'Etat d’exécution et cet Etat est seul compétent
pour prendre toutes les déeisions appropriées.

4. Tout Etat dont le droit interne empéche de faire
usage de I'une des procédures visées au paragraphe 1
pour exécuter les mesures dont on fait 'objet dans une
autre Partie des personnes qui, compte tenu de leur
état mental, ont été déclarées pénalement irrespon-
sables d’une infraction et qui est disposé a prendre
en charge ces personnes en vue de la poursuite de leur
traitement peut, par une déclaration adressée au Se-
crétaire Général du Conseil de 1'Eurcpe, indiquer
les procédures qu’il suivra dans ces cas. -

Article 10
Poursuite de P'exécution

1. En cas de poursuite de Pexécution, I'Etat d’exé-
cution est lié par la nature juridique et la durée de la
sanction telles qu’elles résultent de la condamnation.

2. Toutefois, si la nature ou la durée de cette san-
ction sont incompatibles avec la législation de I’Etat
d’exécution, ou si la législation de cet Ltat lexige,
PEtat  d’exécution peut, par décision judiciaire ou
administrative, adapter cette sanction a la peine ou
mesure prévue par sa propre loi pour des infractions
de méme nature. Cette peine ou mesure correspond,
autant que possible, quant a sa nature, a celle infligée
par la condamnation a exécuter. Elle ne peut aggraver
par-sa nature ou par sa durée la sanction prononcée
dans 'Etat de condamnation ni excéder le maximum
prévu par la loi de ’Etat d’exécution.

Article 11
Conversion de la condamnation

1. En cas de conversion de la condamnation, la
procédure prévue par la législation de 'Etat d’exécution
s'applique. Lors de la conversion, l'autorité compé-
tente :

a. sera liée par la constatation des faits dans Ia
mesure ou ceux -ci figurent explicitement ou implici-
tement dans le jugement prononcé dans I'Etat  de
condamnation; . : v

b. me peut convertir une sanction privative de li-
berté en une sanction pécuniaire; o : :

‘c..déduira intégralement la période ~de privation
de libert4 subte par le condamné; et - . o

"d. n’aggravera pas la situation pénale du condamné,
et.ne sera pas liée par la sanction minimale éventuelle-
ment prévue par la législation de I'Etat d’exéeution
pour la ou les infractions commises. s
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2. Lorsque la procédure de convsersion a lieu aprés
le transférement de la personne condamnée, Etat d’
exécution gardera cette personne en détention ou pren-
dra d’autres mesures afin d’assurer sa présence dans
IEtat d’exécution jusqu’ & Pissue de cette procédure.

Article 12
Grace, amnistie, commutation

Chaque Partie peut accorder la grace, I'amnistie ou
la commutation de la peine conformément & sa Consti-
tution ou & ses autres régles juridiques.

Article 13
Révision du jugement

L’Etat de condamnation, seul, a le droit de statuer
sur tout recours en révision introduit contre le juge-
ment.

Article 14
Cessation de 'exécution

I’Etat d’exécution doit mettre fin a Pexécution de
la condamnation dés qu’il a été informé par PEtat de
condamnation de toute décision ou mesure qui a pour
effet d’enlever & la condamnation son caractére exé-
cutoire.

Article 15
Informations concernant I'exécution

L’Etat d’exécution fournira des informations & P
Etat de condamnation concernant Pexécution de la
condamnation :

a. lorsqu’il considére terminée lexcéeution de la
condanmation;

b. si Ie condamné s’évade avant que 'exécution de
la condamuation ne soit terminée: on

c. si P'kitat de condamnation Ini demande nn rapport
spécial.

Article 16
Transit

1. Une Partie doit, en conformité avec sa législation,
accéder 4 une demande de transit d’un condamné
par son territoire, si la demande est formulée par une
autre Partie qui est elle-méme convenue avec une autre
Partie ou avec un Etat tiers du transférement du
condamnée vers ou & partir de son territoire.

2. Une Partie peut refuser d’accorder le transit :

a. si le condamné est un de ses ressortissants., ou

b. si I'infraction qui a donné lieu & la condamnation
ne constitue pas une infraction au regard de sa législa-
tion.

3. Les demandes de tramsit et les réponses doivent
étre communiquées par les voies mentionnées aux
dispositions de Particle 5.2. et 3.

4. Une Partie peut accéder a une demande de transit
d’'un condamné par son territoire, formulée par un
Etat tiers, si celui-ci est convenu avec une autre Partie
du transférement vers ou a parti de son territoire.

5. La Partie a laquelle est demandé la transit peut
garder le condemné en détection pendant la durée
strictement nécessaire au transit par son territoire.

6. Lu Partie requise d’accorder le transit peut étre
invitée & donner lassurance que le condamnée ne
sera ni poursuivi, ni détenu, sous réserve de Papplica-
tion du paragraphe précédent, ni soumis 4 aucune autre
restriction de sa liberté individuelle sur le territoire
de I'Etat de transit, pour des faits ou condamnations
antérieurs & son départ du territoire de PEtat de con-
damnation. C -

7. Aucune demande de transit n’est mnécessaire s
la voie aérienne est utilisée au-dessus du territoire d’une
Partic et aucun atterrissage n’est prévu. Toutefois,
chaque, Etat peut, par une déclaration adressée au
Secrétaire Général du Conseil de I’Europe au moment
de la signature ou du dépot de son instrument de rati-
ficiation, d’acceptation, d’approbation.ou d’adhésion,
exiger que lui soit notifié tout transit au-dessus de
son territoire. )

Article 17
Langues et frais

1. Les informations en vertu de I’article 4, paragra-
phes 2 a 4, doivent se faire dans la langue de la Partie
a laquelle elles sont adressées ou dans I'une des langues
officielles du Conseil de I’Europe.

2. Sous réserve du paragraphe 3 ci-dessous, aucune

traduction des demandes de transférement ou des
documents & P'appui n’est nécessaire.

3. Tout Etat peut, au moment de la signature ou
du dépot de son instrument de ratification, d’accepta-
tion, d’approbation ou d’adhésion, par declaration
adressée au Secrétaire Géneral du Consail de I’Europe,
exiger que les demandes de transférement et les piéces
4 Fappul soient accompagnées d’une traduction dans
sa propre langue ou dans 'une des langues officielles du
Conseil de 'Europe ou dans celle de ces langues qu’il
indiquera. Il peut & cette occasion déclarer qu'il est dispo-
s¢ & accepter des traduction dans toute autre langue
en plus de la langue officielle, ou des langues officielles,
du Conseils de I'Europe.

4. Sauf Pexception prévue a Particle 6.2.a, les docu-
ments transmis en application de la présente Conven-
tion n’ont pas besoin d’étre certifiés.

5. Les frais occasionnes en appliquant la présente
Convention sont a la charge de VEtat d’exécution,
a Pexeption des frais occassicnnés exclusivement sur
le” territoire de I'Etat de condamnation.

Article 18
Signature et entrée en vigueur

1. La présente Convention est ouverte a la signature
des Ltats members du Conseil de I'Europe et des
Etats non membres qui ont participé a son élaboration.
Elle sera soumise a ratification, acceptation ou appro-
bation. Les instruments de ratification, d’acceptation
ou d’approbation seront déposés prés le Secrétaire
Général du Conseil de I'Europe.

2. La présente Convention entrera en vigue'u}’ le
premier jour du mois qui suit Pexpiration d’une période
de trois mois apreés la date a laquelle trois Etats mem-
bres du Conseil de 1 ’Europe auront exprimé leqr
consentement & étre liés par la Convention, conforme-
ment aux dispositions du paragraphe 1. .

3. Pour tout litat signataire qui exprimera ultérieu-

‘rement son consentement A étre li¢ par la Convention,

celle-ci entrera en vigueur le premier jour du mois
qui suit 'expiration d’une période de trois mois aprés la
date du dépot de 'instrument de ratification, d’accepta-
tion ou d’approbation.

Article 19
Adhésion des Etats non -membres

1. Aprés I'entrée en vigueur de la présente Conven-
tion, le Comité des Ministres du Conseil de I'Europe
pourra, aprés avoir consulté les Etats contractants,
Inviter tout Etat non membre du.Conseil et non mention-
né & larticle 18.1, & adhérer a la présente CODV?Qt",On’
par-une. décision prise 4 la majorité prévue a Particle
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90.d du Statut du Conseil dé P'Europe, et & Punanimité
Jes représentants des Etats Contractants ayant le
Iroit de sicger an Comité.

9. Pour tout Etat adhérant, la Convention eulrera
en vigueur le premier jour du mois qui suit Pexpiration
dune peériode de frois mois apres la date du dépdt
le Pinstrument d’adbésion prés le Seerétaire Général
Ju Conseil de PEurope.

Article 20

Application territoriale
1. Tout Etat peut, au moment de la signature ou au

woment du dépot de son instrument de ratification,.

Lacceptation ou d’adhésion désigner le ou les terri-
toires auxquels s’appliquera la présente Convention.
2. Tout Etat peur, a tout autre moment par la suite,
par une décleration adressée au Secrétaire Général du
Conseil de Y Europe, étendre rapplication de la présente
Convention & tout autre territoire désigné dans la
déclaration. La Convention entrera en viguer a I'égard
de ce territoire le premier jour du mois qui suit 'expi-
ration d’une période de trois mois apres la date de ré-
ception de la déclaration par le Secrétaire Général.
3. Tout déclaration faite en vertu des deux para-
zraphes précédents pourra étre retirée, en ce qui con-
cerne tout territoire désigné dans cette déclaration,
par notification adressée.au Secrétaire Général. Le re-
trait prendra  effet le premier jour du mois qui suit
Pexpiration d’une période de trois mois aprés la date
de réception de la notification par le Secrétaire Général.

Article 21

Application dans-le temps
_La présente Convention sera applicable & I'exécution
des condamnations prononcées seit. avant soit -apres
son_entrée en viguenr. C '

‘Article 22

Relalions avec d’aulres conventions et accords

7; La présente Convention ne porte pas atteinte aux

droits ¢t obligations découlant des traités d’extradition
el autres traités de coopération internationale en matic-
' pénale prévoyant le transferement de détenus a des
fins dv confrontation ou de témoignage.
- 2. Lorsque deux ou plusieurs Parties ont déja con-
tlu ou concluront un accord ou un traité sur le transfe-
tement des condamnés ou lorsqu’ils ont ¢tabli ou éta-
blivont d’une autre maniére leurs relations dans ce
domaim—‘, ils auront la faculté-d’appliquer ledit accord,
?"‘“té ou arrangement au lieu de-la présente Conven-
ion, '

3. La présente Convention ne porte pas alteinte au
d'.'“‘t des Etats qui sont Parties a la Convention euro-
Péeune sur la valeur internationale des jugements vé-
Pressifs de conclure entre elles des accords bilatéraux
" multilatéraux, relatifs aux questious réglées par cebte

Onvention, pour en compléter les dispositions ou pour
lispositions ou pour facilier Papplication des principes
tont elle s’inspire.

Si une demande de transérement tombe 'dz;ns Ie
rl;alml“ d’app_lication de la présente Copvontlor‘ls‘et
o ii, (“)_Ilvemmn européenne sur la valeur internationa-
oS Jugements répressifs ou d’un autre a’ccorfi_‘ou
WIS sur Je o transgerement des condamnes. PEtal
®qucrant doit Jorsqu’il formule le demnande, preeiser
% vertn de guel ‘instrument la demande est formulée.

Article 23

Lo Réglement amiable .
*‘u'w Comité europeen  pour les  problemes criminels
TV Tapplication de la présente Convention et faei-

litera au besoin le reglement amiable de toute difficulté
, A
d’application.

Article 24
Dénanciation

1. Toute Partic peul, & toul moment, dénoncer la
présente Convention en dressant une notification au
Seerétaire Général du Conseil de 'Ewrope.

2. La dénonciation prendra effet Je premicr jour du
nois qui suit Pexpiration d’une période de trois mois
apres la date de réception de Ta notification pav le Se-
crétaire Général.

3. Toutefuis, la présente Convertion continnera a
s’appliquer & exécution des ¢ondamnations de person-
nes transférées conformément i ladite Convention avant
gue la. dénonciation ne preanne effet.

Arlicle 25
Notifications
Le Seerétaive Géndral du Conseil de PEurope notifiera
aux Etats membres du Conseil de PEurope, aux Elals
non mermbres ¢ui ont parlicipé & Iélaboration de la
présente Convention ainsi qu’d tout Etat avant adhéré
a celle-ci :
a. toute signuture:
b. le dépot de tout instrument de ratification, d’ac-
ceptation, approbation on Cadhésion:
¢. toute date d’entrée en vigueur de la
Convention conformément i ses articles 8.2 et 3,
19.2 et 20.2 ot

d. tout autre wcle, dédaration, notification ou
conmunication avant trail a lu présente Convention.

En foi de quoi, les soussigués, diimenl antorisés A
cet offel, ont signé la presente Convenbtion.

Fait & Strashourg, le 21 Mars 1923, en francais el en
anglais, les deux textes faisanl é¢galement foi, en un seul
exemplaire, qui sera dépoxé dans les archives du Con-
seil de PEurope. Le Secrétaire Geénéral du Conseil
de PEvrope en communiqitera copie eertifice conforme
a chacun des Ktats membres du Couseil de Plinvope,
aux Ktats non membres qui ont participe a I'élabora-
tion de la présente Convenlion el a loul Etat invite
a adhérer a celle-ci.

prosente

SYMBAZH I'NA TH META®OPA TON KATAAIKQN

Pa wpdrh—aéhn Tov Sopboshion g Evporrng wat 12
AWk kpdtny mow UROYEAQOUY TR Siuban auTh, , )
Kpovtag 67t oromts wou Suptovhioy s Euvpodnne civa
n gdsgZ Tev Ty azzaBd Tov 2hev 70y, )
Extupdwiag T mEpaLTEQe azva"mm&n e Stedvevs ou-
vepyasiag oc Séwota TOVIROY Sinatov,
. Kpivevtag 67t 1 o'wsp-(x:iz’ AT TEERS: VX ;Eoz-qpscs-i
Ty opdd amovowdh Tng 3iaa0siveg kAt V& euvost TV WO
RATATTATN, SOV -/.171?{7.(-)'a.’ , ' ’
Kpivovtag 6Tt ot 7m0l 2uToi Graitowy va wapeyeia: T
SuvatoTnTa STOUG al)\oaamo?g, w0 YoV arspr@u T e-
heudepia - TOUG sEartiag 1ATOLGE TOrWAAG msz’z:mg. va
sy theov Tr RO TOUG TR0V AOWGVIKG PO FOI TYMAOUY,
Kpivovtag é5: o alitepog Tpomog Yia va smitsay st o
Trowbe wuThg SVaL m WETAGEPG TOUG TTY YWPA TN,
Swugbvroay o axbhovda:
"ApBpo 1.
Optapot.
[Ma woug Twomods Tng ouul2ang 2HTHE 61 OpOLT
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1) «m-zbim,» sraive: x&&e TTEPWEIAY, s a}\auSeofax;
Tev 4 p.srpo avgdhetag, wou Exst exbAndst amb "mo"'n
via optowéve 1 abpioTo ypoverd dtdsTnua Ny Ton g wa-
odbayg,

8) «ambgasy smpaiver dikastiwd amdpacn xov emBUAA:
watalien,

¥) «rpdtog TG xatadinngy SrMaivet TO %LETOQ GTG OTGIG
LaTadtkdTTNe T wpOOWTO WO wwopel va pstagipdel ¥ yet
®n,_pstagepdei,

¥) ewpatog Trg sxTéNesnS» OMULANEL T0 RPETUS GT0 GO0
0 xatddixog wropst va petagepdel 1§ Syer WP usTagrpdel,
Tpons'uévey Va SXTIGEr TNV TOMG TOU,

"Agdpo 2.
Tevends Apngis.

1. Ta w&aqu:.sva Méon wakm&wwv ' umxpsmn
va wapbpow oustbzia Ty guphtepy t&ova‘m auv.pyaczz 172
Sépata petagopds Tav mtﬁiuw shuguva pz Tous Gpuug
wou mpobhinovrar awd Ty ohubasy amn’;.

2. 'Bva wplowne woy natadiraherar ote &ugog svog Mé-
£0Us umopst., slpowvx we 713 Swwnalerg g oVubagng WIS,
va petagécetal sto E3agos evig dAheu Mépoug via va swti-
ger exet Ty morvh 7ov 5w ey emibhrial Ia 5o ouewd 1476.
;u:"s: vz '/,q,.a'm.' €17 G106 AOATCE THG LATHINGS etvs 37
£.6AT0S TS .mel.a-qg, T emedupia va peragesdel, alugw-
va ue T cinbocn aved.

3. H petagopd wroge! va {yundet cite amd 10 npdteg g
vartadivyg eite amé to0 npdrog g 7.

‘Apdpo 3.
I poimodéoets ustagpopds.

1. Mix pez avepopz 3ev umopet va xpz-ﬂwatwo:'q&ei eI
28 tous bpoug avtig T sHwbasng, mapd wbvoe umd Tig aMé-
ruudeg mpobmodiaers :

a. O xaiddinog mpénet va eivar uTARO0S TOU WPETOVG TS
sartéheong,

B. n awbpasr, mpéms: va siva: auETARANTY,

v naw'z;/.aza ThG TOWNG WU UMOASImETQL e ewtios: ©
u'cauamor; va civa taa)\axwtov e&ap.nm XATE THY TsSEC-
urma )cqabv,e; TN RITYONRG PETAPOSES N N Dudpwetd NG va
shar adploTy,

2. va &y cuynatatedel Yia Ty p.-wqmga ] mroﬁmuq 7
o vbp.zy.o; awmpécmroc w0, ITY xspzmo)m; oo auth Seo-
peitar amb dva amd tx %o Mépny avayraio Aoeyo Tag k-
xfa; 76U F TNE GUTINEG T TVEULRTIRGG TOU RATATTATNG.
¢ 7 o mapahelders wou amotéhegav To Ao
W memlmmuﬁM clppuve ue
To 3txato Tov kpdToug Trg extéMons, % Sa éxpens va wxe-
wsholsay éva tétow adivmpa, odv ciyay SiampaySel oto Sa-
gbg oy, nay '

5 il xp&mg 15 mcﬂmm w70 x.pah:o; tnq enTéhe-
sms meémel VX CULQUVOIY Tia T petagopd wuTH.

2. B s&acpmm; mpmmu;, ta Mipw urmopoln va cun-
mrrow vz oata u.swq:opa anbhr hat 2 t0 umbheime w3
’o"rq; TOU dxu va exTizst o w‘:‘ﬁ!’m; stvar p.mpﬁfap« axb
auth mos nadopiletar 3T otonsio v tng masaypdeoy 1.

3. Kads Mépog p.mpu %*ITE 10 mﬁ TR WRSYpagEG -q
Ths 7atadeIng TV STYPEPI TV cmnlpnTns. arodorhs, ¢
TREWOTE ] mmwm, e hlowq #0870 Teviné Ppap.p,z-
i tov Zupbovkion s Bopdams, va wdve: yvooth b Tpe-
TideTar wx amowheiss: Ty eq:-mo'm wag amb tig wpekie-
=twevss oo dpdpo 9 map. la xar 6 Ndivasisg, otig ayé-
ostg tov we Ta FAAx Mépm.

4, Kads wpdtog umopet, mmesmmu pe Mhwon npog To
Cevend I‘pquréar o0 Zupbouki o™ g Eupmmc va %pos-
Biepioer, o 70y Tonér woy To @8R, v 620 mhveses 1o
Toug oxomolg Tag sipbesng authg. . ... . -

"Agdgo 4.
Trogpéwon mrpoxle TALEOQLELOY.

1. Kae mwau.o; Yz Tov O%Oi0 pmopm Ve sQagueats!
avTh N cOybasn xpswn NZ -rAnpnqnpsvwr. %o To RpETIG e
ratalng To wspzsxw.wo avThg 0% c'uwbacvqg

2. Bdv o natddinog éyc: cngpavet 970 XpdTog 6wt
Stvng T mn&w.w va wstaq:.p-&s' 8a0s: ame Tapodesg 'Wib
6acm;, 70 npavr Td TPER VA ‘T:)\'!‘OO?'OQ'QUG' oystund %o
%5070 ThH3T ./.../\‘d“r‘.,, 370 FUvTOUITE ZSwvazh Yty amg
“6%e wOU amm S ‘{WEL a,:.srom)azm

3. O 1lnpwopcsg TPETE! VX rwlm6mw.

‘2. T0 GVOUE, THY MRSPORINIZ ®at TOV TORO YEWIIAS tou
ratadhoy,

8 % B'w&wm T0u, SGv umdpye!,
Asans,

Y. éwdeon oV TEAYRATILODY mpmwmw aTe omuiz 6z
sioTmee -/.razuv.r,,

3. v obon, Ty Bidpreia nar OV MERpOMGYIZ
RETATRNGS.

4 Edv o xoddixog &yt e.wqapmasz 870 %p&T03 s EnTé-
Asang Ty e:cwup.m va p.eraq:epﬂs; Bager g wapw"a: m
tagrg, 0 a.par:oq e natadinng avaxatvowe: ¢ T 10 xpd-
305, psTd amd awmm TOU, TIg TAYEOQOpise WOV AMAfipOVTR
STIN TAPUTIVGD TaAEEYPAPe 3.

5. O zatddinsg ..“,w va TAGEUGIEEITA *{*{pampm, Pr3
d¢ evépreta 70U v.panovq ™% m-mBi‘x.m n Tou - xpmouq ™6
exTgAsong, oo eqra:py.o'm TQY wpomm@v mparfpaqmv *a-
8mg ) xw&e moqmm ki )mu&ms*m amb éva amn ta o
RpdTH CYSTIAE pe WA RETNON PETAPOPAS.

"Apdpo 5.
Arvhosig xat mawr’mzq

1. O aitigerg yre neTagopd xar ot amavTHoelg mpsTe: v
JraTumdvovTar STYTPRenS.

2. Avtéis ot arenoetg 'qos'tez vz;wanA)\r-;~z' anh 7o Yrovg
veto Amzwcrwm To0 amow'wc 'np&touq 670 T‘mup‘{. o A
Ww'nc TOY RPATAUG TO OXOID mw&mrm n aitnen. O
aravuiceg wpbmtt va avexovivewar wéow g Biag odl.

3. Kdde Mépos Wpel pe Shhoern PO 70 I‘svuw Tpag-
naTéy TOU anéwlcw trz Euzmng. va wdve weaTh b 92
Leroipomorise:  GANeg u!w; avamoveens.

4. To npdtog oto omolo amevdvetar n diTnom “psm' va
TAMPOQUPEL TO AEATOG WU TIY :n:o&a’:)\).e.,, 10 wvmmw
vats, yia TV anbpasd ToU V& Bsxﬁsz va apvySet T is
Tagopd wow Yurefoar.

GT0 APATOT THG tnTé.

dvaping s

'Mpci 6.‘ .

Axodsntind EYYTPOPYL.

To #paT0g THg ewvéheang ow)uu, p.sw am alTnom
xamg e mar:a&mqg, va umm; ¢ auts:

a. &g mpaq;o 1 wa Bnl@cm awh OnOU V& T30
0 xatdlinog sivar umhnoes autod Tou Kpdtoug,

6. éva avibrpago Tov vcp.wov BratdBeay o0 "’9”"’;_
ahe exTihiTng, awb 1'g omuisg v mpoxdmTst 671 0t %P saZets
% ot wapaheide 1§ TIa TG omnse; eRdmpre 0 xaradinartiit
ormast-r, g70 '/.sa'cog e mmBmw; amuTehedy -‘(”"“*
.uuqmva pe 0 me ToV Emam % Sa amorehoiiav V@ -
%010 s'{xl*r,p.a oY Shyay -{we' o710 éawqw: 7o,

Y. pla oty v omoly va meprlye: TG ﬂ9°’77“'""‘”"
¢0 &pdpo 9.2 whnpogoples.

2 Edy f.mswm uiz p.s‘tmpa, To %pdTeg NS xarzadins
TpEXEL VA xapqe: e mlou-&a W“ Kall “f?m e
=m¢7mn;, emo; edv e amé Ta Buo 7-961-'11 éyer B b
ver westd 6t 3e Sa Jdbast T guvaives T Y& T pe
Tagopd:

& ETINVPOUEVO av'wquw . m;bqam L TOV "”p"wv
BrzcdBewy noy spapubodmman, -

TW

TRLL
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5. o, anh T omiqvvva fmmt'm'a'ez 1 3:0’(915;11 e
oy T st k2 sr.ﬂ?&;g, &% ozoln wsgzkagéavw;a:
221 TAGPGYOPIES 1L #aSe RPOIVPWYG AedTAIY, Uctorn g
ot dMA, mpaEr GYETIRN WE TYY SNTSAEG TNG RATO-
Imagtivhg AROGAONS, ,

v, 3h0oY. TV V2 TLQIEKEL TY) CUValVEST, Yixz TY, weTago-
o4 fros vt Tpobhémetar. oto dpdpe 3 wap. 1 3, wa
"3 bmoy to9to evdeixvutar, wade éxdeom tatpixd N %ot
oot Asitoupved: ya toy wataduow, mhmpogupies Tix T
YETEYEERIT w0 579 YEATOS TNG RATHIXNG xa v.ade oi-
2oy T SIS, RS cgpowsTINGG  aYOYTG S0V 070
794705 TG EXTEAETYS.

3, Téoo 7o wpdrog whg »atadiwgg 6o xat 75 %pATOS
cp= snsiheans Umssedy va NIy va T0ug AmSOTENASTAL CRGI6-
3n05s AR T SYYPAQA T, TIG DNAGTELS TOU GVAQEPOVTIL OTIS
suzandve mapaeaeeus 1 owar 2, mpw umeBadow Ty atvye
7 0 PETAO0RS  AFBLYY awhOATY Yia TO cav DU TV eyapi-
W 1 S2 Ty AResprdow.

"Apdpo T.
Tuvatveon rar cxahIevst; 3.

1. To wpanog wng wataBiwng mpémet va bGsbawwdef 61
rshowms wou amatiitar wa 3OSEL TN SUVENESH TO T

usTag0pd, Edset tou dpdpou 3 wap. 13 evepyet pe Ty
MIh 00 wa EOVTAG TAMPY, YVOIN TOV VORURGOY OUvi-

a2

retdy mou umopet va mpydlovy ax’ e, H 3:xdumasia wou

npénet va awohouddel opevmd Sa Jubnetar act To dimaro
0 ApATOVG TNG RATABNGG.

2. To xpdtog tne watabimyg wpsnst va dddos: o70 Xpdwos
g cwtéheong Ty duvathura va exakmdelos: wiowr wpobé-
vio 1 dAhov Svpuogtov  umaAMihav, Siopiopévol petd omd
appuvie e To %pdtog Tne ewtéheans, 0Tt N SUvalveaT
Wdme cdupeva pe Toug bpovg wou mpobhémaviar STV WEOT-
Tolyevy mapdrpage.

' ‘ApSpo 8.

Zuvénereg g petagopds Yia TO kpdTeg THs %aTudinyg.

L H avdddn tng coddvme yra tov xetddixo amb tig
YAEs Tov wpdToug Tye ewvéAeomg  Syer ©F amCTEATAX
My avactoly T ewtéheomg TN RATABRACTINGG AWOPA-
ong 016 xpdvog g watabiwmg.

~ :PO %0dT0¢ e xatadixng 3¢ Sa  wwopet whéovy va
xrehioer Ty xatamactond ombgasy AV To XpETOG THS
omihenng wpiver Gri q ewréheon Tne werddineTrinfs wwb-
9903 éyer ohowAmpwBet.

"ApSpo 9.
Bovincies Tag LETRPOPRS YL@ 70 RPATOS TNG ENTEAEITS.
1. O apuddreg apyds tow wxpdioug Tmg ewtédesws ogel-

oy Sf-;g:

% va cEaxchouddoowy Ty exméheon Tng nasadinns
WG f Bdsst SrasTinde 6 SlouAnTIRNG AROPIONS, CULOL-
¥e ue toug dpovg mov avagipovtar oto dpdpe 10,

B. va perarmodhovy Ty watading, pe pra Stxareic] © Somn-
"wh dadixasia oe ambgamn Tov xpdrovg auted, aveixadt-
m:f"“‘i e autdy tov tpbmo Ty embAndeloa wowvd amé 7o
"$E10¢ Tng xatadinng oe pia morwh mou mpodhimera: amb
™ vopedesta  toy - wpdtovg TG exvéheoms Yix <O e
‘Mhme, xatd woue Gpoug mop wvamdpovtar TTo dpdpo 11.

2.‘ To wpdrog wng sxéheong ogethet, s ’éxs: umoShmdet
2: BTG0G o7 quwd, va RAVEL ¥ ot WpdTOG THT AXTA
SN XELy amb Tv, weTapopd TOV waTadinou. TOLX WRG TS
‘Dinasies aurdg 9o amohcuddost. . ,

H ‘auvrihean 1qg watodingg Jiémetar ame o Siams
"W oxsdtalg tyg swtéAsome kAt QUTO TO %pATOS sivar 10
o l“”‘mw i va Alsr Tig RaTEAAMALS cmoq:&:rse’g.
A xpdtog, T0 OxOle, SUPEVE PE TO STWTIRRO TOV
;uam, M’ wxopst va axo ¢ pla and g NoBuavisg

? Ta: oTgy  Tapkyapps 1, Yia V& ewtsAzodedy
“T02 mou dyouy  emBAndel e GANO wpdTog Xat IPOOD

2aTa3irou3 01 0RGI0L Yi2 AGTOUS TVEULXTINAG RITASTEING J€V
Spouv Sewpndei  movikd umedSuvor Yia eva EYxhrpa, ka
To oRoi mpodtaviderar va Feydet avtd 1o wpltwmz Tl
TEPUITEPL OLGPOVIOTIRNG RETaYEIpIIR, WwAOpst vz nadopise:
w1g Badunanicg wov Da amolovdipst o avtég Tig WEHIRTO-
setg, we Sfhoon wou amzudlivetar 370 Devind Dpapparia
Tou Buuboudion tng Eupdmmg.

"Agdge 10.
Sovéyern tne suTéhzers.

1. Swvy mepintoon mov Su owveyiotel N swtéheTn T Woi-
Vg, To %pditog dequeletar amd Ty vowmd @lon wa v Sidp-
RELA THG WD, OO awTEs wadosilovtar sy natrdina-
ST ambpany,

’

2. By wodterg, wdv 4 olog f v Swdpnsia g wovis O
cubibdtoviar ws tn vopodesia Toy kpdTOUS TNG EXTEAEOTS,
1 su?'v 7 vopodsata Tow wpdToug aTod To amalTEl, T0 XodTos NG
exvédeons wmopet, pe Stxaton A Fomnried ambpaoy, va
TECORLUWGTEL AVTH THY ASLGETy TTRY TOY N TT0 KETEe ROV
TpobAémovrar amd Ty Jrwd Tou vopodesia yix magabdoets Trg
Brag edong. H nowd awtd 4 to wétpo avrwstotyody, wava
7o 3Wah, wg mpog Tn @UoT TOUS, TTAHY WOV H ITH RETPO oY
smifdidovtar amd Ty ratadnasTiar ambyasy, w2 3wy une-
Fodv va smibapivouy yz Ty gUon Toug N Ty Jdpuitd TCUg TTY
mowd meu  Eyer  amayyesAdet gato wpdTes  wwg rasalins
oite va umeploly 70 avdTaTO Gpto oU wpobAémeta: amd <o
dnato 700 NpdTOUG TNG eXTEACTYS.

"ApBpo 11.
Mevartpomi, Tg ramadinrs.

1. Dy mepiwraon petatpomig g ravadinng cqapub-
Gevar v Btodexavia wou mpobAimetar amé tn vowodBesia tov
rpdtoug TG exvlheons,

Katd tn-petatpomt n zpubdia wyxﬁ:

@, Sa demeberar amb Ty DAY TOY THATAATINGY
REPIGTATINGY, GROT FVTE QVAPELOVTAL pNTd 1% mpOAIRTIWY
Supeoy amh Try anbpomn wou exdednre oto Kpdrog tng nax-
~aftang,

8. 3z 9z pmopet v peravpéder iz srTipnTIng TG 2heu-
Sepiog worvh o yemuatieh o,

y. 8 ewmimre: oNbwhnpyn Ty meptodo oripmomg Mg chey-
epiag woy :Binwe o wavddivos wat

3. 3z 92 emfapiver vy Tovid wotdsTash oy nartadi-
wou wa 3z Sa Bzopeierar amd vy ehdyatn wlpwon woy
Ty mpobhimetar amd Ty vepeBesta tw wpdrovg g exii-
Aerme Tiz O frxkmua B ta SYXAduata mou Exowv 3irmpa-

2. Bdv n Nodmosta pevatpomis yivetor werd T asve-
popd Tow raTafnou, To xpdtos Tne swréNeowms S Tov umo-
Bdke: oc wearnen h S Mober dhNz pérpz, mpoxswnévoy v
eEaopalize: Ty mepwusia o) STo kPETCS THE cnTEMOYG
wéyor To Téhog e raliasiog vt

'ApBpo 12,
Xidom, apwrotie, wetoon Towds.

Kdde Mépog pmopet va amovéust ydpm, V& YOpryYe: apwn-
otha ¥ pstooy g wowMg, chuewva pe T Diveayed Too %)

Toug V6UOUG TOU.
. "ApSgo 13,
Brovigby g Stadixasios.

Mévo 70 npdrog Trs nasadiumg &y To dziwna vx awe-

gagioe: o xdde aityey exavdlnyng re Ndmasias.
‘Apdpo 14.
Tlaton tng swréleons.

To xpdiog e TWREMING Kpéne: V& Wg: TV IRTEASOT,
e motviig AMLS :annqaqu’pﬂs'; amb 10 %pdi0§ THE XATA-
Mxng omotadfmote ambpaon 0 pispo maw éyt 0§ aroTEAOY Y
Ty p extéAsoq NG kATRINOTINNG amdPasS.
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v "Apdpe 15.
IMvpogopiey oyetind pe v exvéheon.

To Keatos wng exvéileong 8z mapéyer mhAnpogopics 6710
Kpdzog 10 ramadirng systind uz 1y sxtéhesn s xata-
JnarTvhg amboanyg: S - )

a. 672y wpivsr 61t éyer ohGuhmowdsl n extideTy g %2
TBRATINAG ambpaong, R

6. 6tav o ratdmos dpametede:r wpwv ohorArpwds T :-
2oéheon T naTABNasTINGG ambpaTns, 1

Y. 6Tay To %kpdtog TMg vaTaBNG TOU (nTd cdind Svde-
an.

‘Apdpo 16,
Acopetayayh.

1. "Eva Mégog ogeiher, olppwva pe Ty vopedesia tos,
va amBeydel pia afmgn Jiapetayovhe xatadinw wéoz o
0 16 Edaghs Tou, cdv n aityey vrobAndei amd dAlo Mepog
o eTmoin Exer H3n Tupguvice: we évax dho Mépog 4 pe évz
TPIT0 XPATOG iz TN WeTRQOpd TOv xATEIROV TEOG # aTH 7o
Sagbe Tov. ' C ‘

2. 'Eva Mépog pmopel va apwmdet va emigédst n 2iz-
vETaYLYH o ‘

a. w3 0 wavadveg eivar unnRedg o, 1

6. sav o mapabagn yid try omoia exdbdmws 1w wavadine-
sTiwn amopasn d¢v amotchel TApEEATT, THUQUNA UE Tr VOUI-
desta Tou, ) , :

3. Ot awiperg yia Jumetayoh %@t o Fmavinostg weé-
TEL VA QVENROLVOVOVTE (T TOUG TPORUG WOU avagipovTa: TG
SrxtaBerg Tou dpdpov 5 map. 2 wnar 3.

4. 'Bva Mépog umopsi va amodeySel pia aitnon yio &:a-
usTayeYy evog ratadtnou amd to 3agdg T, Tou LEeEdA-
Aetat amg &va Tpito WpdTog, £dV TO. wpdTog avTh yst oui-
guvise: ye dva dAhe Mépog yia T petapopd wéoa 1 amd o
Sagos Tov, T : Lo

5. To Mépog wéce <ov omoiov Yyreitar n Stopetoyoysh
wrope! va Séoer g xpdrnoy Tov %atd30 NTE TO YPSYC oV
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PROTOCOLE ADDITIONNEL
A LA CONVENTION EUROPEENNE
DANS LE DOMAINE DE L’ INFORMATION
SUR LE DROIT ETRANGER

Les Etats membres du Conseil de ’Europe, signa-
taires du présent Protocole.

-.'Vu les dispositions de la Convention européenne dans
le domaine de rinformation sur le droit étranger, ou-
verte a la signature 4 Londres le 7 juin 1968, (ci-a-
prés dénommeée «la Convention»);

Considérant qu’il est opportun d’étendre le systéme
d’entraide internationale établi par cette Convention
au domaine pénal et de la procédure pénale, et ce dans
un cadre multilatéral ouvert & toutes les Parties Con-
tractantes a la Convention;

Considérant qu’en vue d’éliminer les obstacles de na-
ture économique qui empéchent I'accés 4 la justice et
de permettre a des personnes économiquement défa-
vorisées de mieux faire valoir leurs droits dans les E-
tats membres, il est également souhaitable d’étendre le
systéme établi par la Convention au domaine de Dassi-
stance judiciaire et de la consultation juridique en ma-
tiére civile et commerciale; .

Constatant que I'article 1, paragraphe 2, de la Conven-
tion prévoit que deux ou plusieurs Parties Contractantes
pourront convenir d’étendre, en ce qui les concerne, le
champ d’application de la présente Convention a des
domaines autres que ceux indiqués dans la Convention;

Constatant que Particle 3, paragraphe 3, de la’ Con-
vention prévoit que deux ou plusieurs Parties Contra-
ctantes pourront convenir d’étendre, en ce qui les con-
cerne, 'application de la Convention a des demandes é-
manant d’autorités autres que les autorités judiciaires.

Sont convenus de ce qui suit:

CHAPITRE 1
= Article 1

Les Parties Contractantes s’engagent a se fournir, se-
lon les dispositions de la Convention, des renseigne-
ments concernant leur droit matériel et procédural,
leur organisation judiciaire dans le domaine pénal,
compris le Ministére Puplic, ainsi que le droit ralatif
Pexécution des mesures pénales, Cet engagement g’ap-
plique & toute prorédure visant des infactions dont la
répression est, au mement ou les renseignements sont
demandés, de la compétence des autorités judiciaires
de la Partie requérante.

Article 2

Une demande de renseignements sur des points con-
cernant les domaines visés a I'article 1 peut :

a) émaner, outre d’un tribunal, de toute autorité ju-
diciaire compétente en matiére de poursuite ou d’exé-
cution des sentences définitives et ayant force de la cho-
se jugée; et e

b) étre formée, non seulement a Poccasion d’une jn-
stance déja engagée, mais aussi lorsq’il est envisagé
d’engager une poursuite e s

CHAPITRE 1I

Article 3

Dans le cadre de I'engagement découlant de Iarti-
cle 1, paragraphe 1, de la Convention, les Parties Con-

tractantes conviennent que Ja demande de rengei-
gnements peut : , - L

a) émaney, outre d’une autorité judiciaire, de toyf,
autorité ou personne agissant dans le cadre d’un 8ystéme
officiel d’assistance judiciaire. ou de consultation ju-
ridique pour le compte de personnes économiquement
défavorisées; et . . '

b) étre formée, non seulement a I'occasion d’une j.
stance déja engagée, mais aussi lorsqu’il est envisags
d’engager une instance. )

Article 4 -

1. Toute Partie Contractante qui nfa”paé créé ou
désigné un ou plusieurs organes ‘dé ‘transmission éo1-
formément a Iarticle 2, paragraphe 2 de la Convention,
doit créer ou désigner un tel ou de tels organes charges
de transmettre & I'organe de réception étranger compé-
tent, toute demande de renseignements formée en ver-
tu de Iarticle 3 du présent Protocole.

2. Toute Partie Contractante communiquera au
Secrétaire Général du Conseil de I'Europe la dénomi-
nation et Padresse de I'organe ou des organes de tran-
smission créés ou désignés en application du paragra-
phe précédent. ’

CHAPITRE IIT .

Article 5

_1. Tout Etat peut, au moment de la signature ou du
dépot de son instrument dé ratification, d’acceptation,
d’approbation ou d’adhésion, déclarer qu’il ne sera lié
que par les dispositions du Chapitre I ou par celles du
Chapitre IT du présent Protocole. '

2. Tout Etat ayant fait une telle déclaration pourra
ultérieurement a tout moment déclarer par voie de no-
tification adressée au Secrétaire Général du Conseil
de I'Europe qu’il sera 1ié par ens>mble des dispositions
des Chapitres I et II. Cette notification prendra effet
a la date de sa réception.

3. Toute Partie Contractante qui est liée par I'en-
semble des dispositions des- Chapitres I et II pourra a
tout moment déclarer par voie de notification adressée
au Secrétaire Général du Conseil de I’Europe qu’elle ne
sera liée que par les dispositions du Chapitre I ou par
celles du Chapitre II. Cette notification prendra effet
sIX mois aprés la date de sa réception.

4. Les dispositions du Chapitre I ou du Chapitre 11
ne sont applicables qu’entre les parties Contractantes qui
sont liées respectivement par les dispositions du méme
Chapitre.

‘Article 6

1. Le présent Protocole est ouvert a la signature des
Etats membres du Conseil de I’Europe, signatures de
la Convention, qui peuvent devenir Parties au Proto-
cole par :

a) la signature sans réserve de ratification, d’acce
ptation ou d’approbation ; ' ‘

_b) la signature sous réserve de ratification, d’acfepta'
tion ou d’approbation, suivie de ratification, d’acce-
ptation ou d’approbation. '

2. Les instruments de ratification, d’acceptation ot
d’approbation seront déposés prés le Secrétaire Geéne-
ral du Conseil de I’Europe.

3. Aucun Etat membre du Conseil de I'Europe B¢
pourra signer le présent Protocole sans réserve de rati-
fication, d’acceptation ou d’approbation, ou le ratifier;
accepter ou-approuver, sans avoir simultanément 0%
antérieurement ratifié ou accepté la Convention.
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Article 7

1. Le présent Protocole entrera en vigueur trois
mois aprés la date a laquelle trois Etats membres du
Conseil de ’'Europe seront devenus Parties au Proto-
cole conformément aux dispositions de I'article 6.

2. Pour tout Etat membre qui le signera ultérieure-
ment sans réserve de ratification , d’acceptation ou
d’approbation ou le ratifiera, I’acceptera ou approuve-
ra, le Protocole entrera en vigueur trois mois aprés la
date de la Pignature ou du pépdt de linstrument de
ratification, d’acceptation ou d’approbation.

“Article 8

1. Aprés T'entrée en vigueur du présent Protocole,
tout Etat qui a adhéré a la Convention ou qui aura été
invité & y adhérer, pourra étre invité par le Comité des
Ministres & adhérer également au présent Protocole.

2. I’adhésion s’effectuera par le dépot, pres le Se-
crétaire Général du Censeil de PEurope, d’un instru-
ment d’adhésion qui prendra effet trois mois apres la
date de son dépét.

Article 9

1. Tout Etat peut, au moment de la signature ou au
moment du dépdt de son instrument de ratification,d’ac-
ceptation d’ approbationou d’adhésion, désigner le ou les
territoires auxquels s’appliquera le présent Protocole.

2. Tout Etat peut, au moment du dépét de son in-
strul?ent'd'e ratification, d’acceptation, d’approbation
ou d’adhésion ou & tout autre moment par la suite, é

tendre I'application du présent Protocole, par déclara-.

tion ad‘ressée au Secrétaire Général du Conseil de PE-
urope, a tout autre territoire désigné dans la déclaration

et dont il assure les relations internationales ou pour

lequel i1 est habilité & stipuler. |

3. Toute déclaration faite en vertu du paragraphe pré
¢édant pourra étre retirée, en ce qui conserne tout ter-
ritoire désigné dans cette déclaration, par notification

adressée au Secrétaire Général du Conseil de P'Europe.’

Le retrait prendra effet six mois apreés la date de ré-
teption de la notification par le Secrétaire Général du
Conseil de I’Europe. - -

Article 10

). Toute Partie Contractante pourra, en ce qui la
concerne, dénoncer le présent Protocole en adressant
une notification au Secrétaire Général du Conseil de

urope. - _ '
¢ 2. La d'énon.ciation prendra effet six mois aprés la da-
¢ de la réception de la notification par le Secrétaire Gé-
"eral du Conseil de I'Europe.

J. La dénonciation de la Convention entraine auto-
Matiquement la denonciation du présent Protocole.

Article 11

Le Secrétaire Général du Conseil de I'Europe noti-
\:era aux Etats membres du Conseil.et a tout Elat a-
Yant adhéré 4 la Convention :

cea) toute signature sans réserve de ratification, d’ac-
Plation ou d’approbation ;

e toute signature sous réserve de ratification. d’ac-
P‘tatmn ou d’approbation;

('e}l)t)a:? dépc‘:t de tout instrument de ratification, {Lac-
4 :Onv d appm}’)atmr} ou d .adhcsmn; ’

ovol oute datf: d’entrée en vigueur du présent Pro-
‘Ole conformément & son article 7;

site‘l) toute [Dotification regue en application des dispo-
lons de Particle 4 : :

4 . oy .
on des dispositions de I’article 5; _

toute déclaration ou notification recue en applica-

_g) toute déclaration regue en application des dispo-
i;tlons de T'article 9 et tout retrait d’une telle déclara-

ion;

_h) toute notification regue en application des dispo-
sitions de I'article 10 et la date a laquelle la dénoncia-
tion prendra effet.

En foi de quoi, les soussignés, diiment autorisés a cet
effet, ont signé le présent Protocole.

Fait & Strasbourg, le 15 mars 1978, en francais et en
anglais, les deux textes faisant également foi, en un’séul
exemplaire qui sera déposé dans les archives du Con-
seil de I’Europe. Le Secrétaire Général du Conseil de
’Europe en communiquera copie cetrifiée conforme &
chacun des Etats signatures et adhérents.

Pour le Gouvernement
de la République d’Autriche:
Strasbourg, le 17 mars 1978
sous réserve de ratification
ou d’acceptation
Otto MASCHKE

Pour le Gouvernement
du Royaume de Belgique :
sous réserve de ratification

ou d’acceptation
A. VRANKEN

Pour le Gouvernement
de la République de Chypre:

Pour le Gouvernement
du Royaume de Danemark :
with reservation in respect
of ratification or acceptance

P. von der HUDE

" Pour le Gouvernement
de Ja République francgaise
A. FEQUANT

Pour le Gouvernement
de la République Fédérale d’Allemagne:
Pour le Gouvernement
de la République hellénique :
Pour le Gouvernement
de la République islandaise:
Pour le Gouvernement .
d’Irlande :
Pour le Gouvernement
de la République italienne :
~ Pour le Gouvernement
du Grand - Duché de Luxembourg :
Pour le Gouvernement
de Malte :
Pour le Gouvernement
du Royaume des Pays-Bas :
Pour le Gouvernement
du Royaume de Norvége :
Pour le Gouvernement
de la République portugaise :
Pour le Gouvernement
du Royaume de ’Espagne :
Pour le Gouvernement
du Royaume de Suéde :
Pour le Gouvernement
de 1la Confédération suisse :
Pour le Gouvernement
de la République turque :
Pour le Gouvernement
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord :



MMPOXOETO ITPQTOKOAAO
YTHN EYPQOA-T'KH EYMBAZH TIA THN IIAH-
PO®OPHEIH TIA TO AAAOAATIO AIKAIO

Ta Kpdrn - uédy Ttov Zupfovriov g Evpamyg, wou
vroypdgovy avtd to Ilpwtéroro,

"Eyovrac vmbdn T dwwtdferc ™ Evpomainfc Lou-
Baons yux v TAMpo@bonon yix 7o ahrodamé Bixare, mov
siye avouyBel yix umoypagh oto Acvdlve aric 7 louview
1968 (wov B amoxadeizar 670 effig «n ZiuBaon»),

Ozwpdvrac 6T elvar GuOTLLO VX ETEXTEIVOLY TO GLETHUL
¢ Sebvoig apwyng wov abiepdbnxe 1 avthy T Toudacy,
670 7edto ~ov mowixod Suxalov xar TG TowixNe duovopiag
péox 6z mohvpepés whaicro avouxtd ae bha 7o ovuBeBAy-
péva pe ™ LouBaon ey,

Qzwpdvrag 6, vy v ebdkewdy TV eumodiey owovo-
WXAG ©ONG OV TaPEXWADOVY THY TEOGPUYTH 677 dtraro-
ohvn xan yla vo xatootel Suvaté oe mpbowma ouzovouird
aclsvéorepn va aovAGOUY XAAITEQE TA SLALOPATE TOUG
ota Kpdtn - péhy, civar w0 3w embopntd va emextabel T
cheua ou xaBepdbnxe and T LopBeon xar 6Tov Topén
™6 StaATTIANG RPWYTHG KAt TAFOYNG Vourkmy oupBovdov yuu
aotivéc nor sumopuzés vmobéasig,

Awmiordvevrag ¢t to aplpo 1 map. 2 g ZodpBascng
npoBAénzt 67 8o % wepiosbrepr ouuBaihbueva puéoy pmo-
podv v suppevAcoeuy v emextetveuy petaly Toug To medio
scpoz,pgm'rﬁ; e TouBaomne xzr 6z dAhoug Touclc wépr awd
exeivoug Tou avapépovTeL ¢ auTh,

Aamiarvovtag 67t 7o dplpo 3, mapdypagog 3, Tne
YouBeang maoBMwe 671 Vo N mepiosbrepa cupBeahbusva
1épY) LTOEOLY VI GUILPWVTBOUY Vo, ETEXTEIVOUY ueTalh  Toug
TNV QaupUOYY TNHE LouBaone xar 67§ wLTHGE Tov Tpofp-
yovtar awd dihec apyés ex0g amé Tig SuwaoTixés,

Supgpavnsay ta axbhovbe :

KED®AAAIO I.

‘Apbpo 1.

Ta ocupfadrbueva pépn avahapfavouv v vToypénmay
vo. mopéyouy, auotButle, obpouva pe Tig Sweraleg e Lip-
Baorng, mnpopoples yix To oucLroTié xar Sixovopuzd Si-
rutd TOUG, Yl TNV 0pYAVEIGY) TNG TOwkhE Siatealivig, %ot
v Ewsayyeheov Apydv, zabag enione v 7o dixaro
70 oyETeb pe TV extéheay Twv Towvev. Auth M uroypéwaoy
cpaaublerar 63 6Asg Tig Swdixacies wou xpopody maguBd.-
6215 Tov omolwy 7 Slwdy, T eTiyp xacd Ty omola {yrotvral
ot TWAnpogopicg, avhrst 6Ty appodidtNTe Twv SwasTindy
®py @V Tou arTedvros péseuc.

‘Aplpo 2.

Awrioaig v mhnpogopies e Oéuate tov topéoy wou
avapépovrar ovo %pbso 1 pmopady :

«) va mpoépyovrar byt wévev amé Suwaathpo, WAt awd
omowdimore dln Swaetiy apyh wou éyer aspodbryTa
ve. wpofaiver 671 Slwly ) exvéieon Twv ogwﬂx'o'w aTOQR-
G2y oL £xouy toyd Sedacuévony xat

- ’ 14
B) va Sunzumcvovtan byt pévov brav o1 Sadiwasies éyovy
! .
apyloe:, & xar b7av avmpstoniletar 1 évapif tous
[l N

KEDAAALO 11,

 Apbpo 3.

| 20 F)av’.mo e unoxpé,wo"qg Rov amoppéet anmd To dpbpo
» TXPAYPAPOg 1 e ZopBaong, T cupBairépeva péen
OUUPEIVOLY OTL ALTAGEL i TANPOPOPEES Umopoly:

EOHMEPIZ THE KYBEPNHEEQE (TEYXOZ NPAQTO0)

@) va mpoépyovral Oyr pévov ambd SuaoTix agyf Wl
vor ané mpbowna Tou evepyolv 6Ta mAxiowx £véc cwioy-
OV  OUGTNUXTOS OXAGTIXAS HPOYNS N TAPOYAS voy:-
%y ouuBovAdy Yo 6QSAog TPOGATLY 0uovopixd aobe-

’ .

o xat

B) va dwxtumdvovtar byt wévov btav ov Suxdiacieg é-
youv apyioer, @Ak xx dtav  avriuetomilzTar 7 évopkh
Touc.

*Agbpo 4.

1. Kdfe ovpBoairbpevo pépog mouv 3c ouvéoTnoe 7 dev
védeife éva % mepuesbrepa bpyave SruBifacve oduguva
pe to dplgo 2 mapdypagos 2 e LdpPacne, umoeypeni-
TaL va ouatnost 7 vx umodeiiel éva 7 weproadrzpx Tétoux
dpyava mov B €youv wc oxomd Tn dwBifacy oto wpus-
Sto adhodamé bpyave mapaheBic xabe almmong v why-
cogoplee, 1 omotx O éyer uToBAnBel cbupwva e To delzo
3 avted zou Hpwroxbdir.v.

2. Kdfe oupuBairbpevo uépog B xowvomosi ato L'svixé
Tpappatéa tou SupPouiriov ¢ Euvpdmme o dvoua xar
Siztbuvey; Tou opydvev 7 Twv opravay SwuBifrcns mou (x
ovetafel % Ox vmoderylel odupuve pe TR TeoNYOLUEVN
TRy PAPO.

KE®AAAIO IIL
'Asfpe 5.

1. Kdfe Kpdroc pmopel, xatd Tqv umorpagy 1 »atd Ty
%xtdBeem, Tou eyYphooy Tou emuebpwoTS, arnedoyis, EYxpLors
% mpooydenonc. va Snhdoer bt O SeopcheTar pbvo v
Tig Srxrdbeic tou xepadaton I % Tou xcparaiov 11 auTol TOV
Hpewrroxdirov.

2. KdBe Kpdrog mou Ba €yt mpoPet 6” avth) ) oy pro-
pzl omotedymote peTayevéaTepn v SMADGGEL pE YVWOTOTOL-
non mov omeubiverar oto Lewixé I'papparéa 700 Zvp-
Bovriov T Evphmye 6t O Seopedetar amd to GUvolo
Tov Sutdbewv Tov Kegahatwy T xat I H yvmcronoi‘nﬁ"l
avth B apyioe va royder amé Ty muspopnvia mxpade-
Bhs ¢

3. Kdfs cupBarrbpcvo pépoc mou- Seapebeton amé 70
obvoro Ty Swrdbewv Tov Kegaohatov I xaw II pmopst
onetedfnote va dMhioer pe YvwoTowolney TOU oumenf-
vetar 610 Devixéd Dpappatéa touv Zupfouhiov ¢ Evpo-
76 61 O Seopeberar pévov ané T dratderg Tov Kega-
atou I 4 ou Kegahatow I1, Auth 7 yvwetomoinen x apytos:
va woyde: €€ whveg petd and 1y puepcpnyio TaparaBrc T

4. O Sutdleag Tov Kepahatov 1 4 II 8 Oo spap o-
Covtar mapd pévo pertabd Tov oupPaiioubvav pepv TOV
deopetovtar avtioTouym pe T Sretdfec Tou (8oL Kega-
raiov. : '

‘Agbgo 6.

1. To Tlpwténodio autd clyar .avouxtd YL ,UTCOYP“CPW
ané va Kpdwy - uéhy tou TupPovriov T Evpams, w00
vréypaday T TduBucn xat Te omolx wwopody va YWOU
nepy oo llpwrtérorro we:

, o) vRoypagy, ywels emedixly emndpwors, 0705 1
éyapiome, |
, B) vroypagd ywels emoiraly emudpwons, anob‘oxﬁé‘:ﬂ
Eyxptong, mou Ox axoloubzitar amé emundpwoy, 03071

N éyxoiom.

2. Ta éyypapa zmxdpwang, amodoyhs H EY#PLONS ,(:2

- ’
vatatelody a0 Tevizé Tpappatéa tov. ZupBovhiov L
Fvptomne. . ‘

3. Kavéva Kpdrog - pérog tov Zuufoudiov ¢ Eu'wr:
T ev umopzt va umoypdder to Ipwtdxorro avT0 L0Pv
emeplaly emiedpwans, amodoytc ¥ Eynpiovg v 0 Eﬂfy'u,,
poast, amodeylci 4 eyxpiver, yopls va Eyet EmAVPOITE:
7, am0dey Oz, Tavtdypova 7, mponyodpeva; T Toubaon-



EOHMEPIZ THZ KYBEPNHIEQI (TEYXOX MPQTO)

1085

"Apbpo 7.

1. To Hpwréxorho avtd Oa apyioer va woybst Tpeig paves
pesd Ty nuepopvia xatd Ty omolx Tplx Kpdty-uéhy tou
YuuBouriov e Evpomne O €youv xarasTel puépy oo Hpw-
~br0dho oOuQwva pe TG Satdbels Tou dpbpou O.

2. T x48s Kpdtog - péhog mou O unoygader 1o Ipw-
500 UETAYEVESTEPX Y wple TNY emiEUAaEy TG EmXVPL-
o1, amodoxfic H €yxptong i mou Ya To cmikvpwoet, amo-
Seyfct A eynplver, avtéd B apylioer va woyder el wiveg
netd TV ;qp.g:poymvia u&noypotcpv']g N navdfeone touv eyypa-
coy smubpwarng, amodu)s v €yxpiong.

"Apbpo 8.

1. Metd v évapln woyboc tov mapévros I[lpwroxdiiov
240z Kpdrog To omoto mposydhense a1 Ldupacy, 7 To owcio
gz wmlel va mpooywehost 6 auTh, pmopel vor xhnfet
and Ty Emrperh tov Y'movpyov va mposywpyeeL xal 670
mapby [lpwrérodro.

2. Avth m mpooydenen Ou mpayuatomorcitar pe TV
vardfean oto Teviné Toappatéa tou ZupBouviion T7g
Eupdirng Tov eyypdpov wproydenene xar Ba apyice va
wopder Tpeg pveg paTd T Tpepopnla e xotdfesnc Tov.

'AgBoo 9.

1. Kdbe Kpdrog pumopsl, xatd ™ oTtyws) 106 UTOYPAPNS
7 e natdbeomg TOL SYYPAQOL TOL EMAVEWGYS, ATO-
Soyng, éyxpiong ) meooybGenans, va xebopicer To €dxgog
7~ €8N ota onola Ba epapubéletar autd To TPLTEXOAIC.

2. Kébe Kedrog umopet, »xtd ™ otiyph ¢ xatdbeang
00 EYYPAPOL EMXVPOENG, ATOdoYNS EYRALONG | TPOGY M~
e omotedfmote peTaysvéoTepw ME  ONAwoN TOV
ancubdvetar 610 Devikd Dpappatéa tov ZupfBovriov g
Kvpdmye, va emexteiver v spapuoyn avtod Tou Ilpw-
Tox6Mhov xaL 6e xdfe dAho ESagoc M edagy mov  xaBopilo-
vias ot Shhwen xa Y Tig diebveic oyéoeis Tou omotou elvar
umebBuvo A e Aoyapiasub Tou omolov éyel efovatodorifiel
va avohopfBavel uToype®oELS.

3. Kdbe SHhhowon mouv yiverar Suvdyel g mpoNYCLUEVNS
TpAYRAPOV, UTOQEL VL avaxhrfet, oc 6,7 apopd oc omoLo-
dtmote é3apog mou xabopifetar oty SHAwey avT) pe yvo-
g:ronoiv;cm mou ameubivetar oto evixd  Dpappatéa Tov
ZupBovhiov ¢ Eupdrmne. Avrh n avixinon Ou xpyice:
va uoydes €L whveg petd Ty nuepounvia TagahaBne ™g arh
w0 Tevizd Dpappatéa tou ZuvpBovlov e Evpdmne.

"Aglpo 10.

1. K49z SupBodrbpevo Mépoc pmopet, oe 6,7t o agopd,
va zatayyether to mapéy  Ipwrdzodho pe YYWOTOTOL,0Y)
mou aneuBivetoar oto I'evixd IMoappatée Tou ZupBoviioy
e Evgdimye. o, )

2 Avth 0 xarayyela Oo wpytoeL v Layvet silv. WHvES
#eT Ty nuzpopnvia mapahafBns TG amd to Tevixd Toap-
patex Tou ZvpBovriov ¢ Evednmne.

3. H xarayyeria e TopBacre avropata emigpéost TV
7atoyyeMa tou Hlpwtoxdihov avtod.

"Aplpo 11.

O Teuxde Tpappatéag tou TuuPoviiov e Bugomng
B yvworomorel ota Kpdry - Mérny 7ou Zuufovriov za oc
omolodfmote daho Kpdtog mou mposymernes oty Lopfoacy :

o) xe’cﬁa’uztoypagov'; yoplg TV emipbialy emxbpmoNg,
amodoyNs N E£YupLove,
) gi) »dBe vmoypapn us emLlaly cridpwong, %R030YNS
N eYRPLONG, , ,
! 7
v) v xatdBeon xdbz cyypdpou cmixdpwars, amodoys,
4 ’ ’
éyxoiong 9 mpusyHANOTS,
14 A r *
3) zabe nuepoprvia évaping toybos avtod Tou Hpwro-
%6Mhov adppuva ue To aplpo 7 autoy, :
) x&bc yvooTonolnen mov AapfhveTal 6T CRAPUOYT TOV
Sraralemv Tov aploon 4,
67) xo"cOs 81’;7@0'7}“'}; Yvwo"r,or:oiv]m] wou Aopfavesal g
epappoyy Tov Swtdizwy Tou gplpou 5,
s ’ A ’ N A
2) vabe dMwaen mov AauBhvaTaL 6T TPAPUOYN TOV SLATR-
Ezev Tou dplpou 9 xar xabe avdxhnan avtie 45 INALGYC,
) »dfz yvooTtomolgon mov AapBhvetar 6T spapUOYY TLV
Snm‘fdiawv Tou o'cpepcl)u 10 xav v nuepopnvin Evaping
LoYVOC TNG KATHYYEALAG.
M va miotomoyloy To TXPATAVE 0L UTOYPAPOVTE
4 » ‘/ 4 ’ { 7 1)
vbuia cZovotodotyuévor Yo To 6x0Th auth, uméypahay
oawté 1o llpwrénordro.
"Evwve 6to LrpasBolpyo, atig 15 Maprion 1978, ota
{ P ) )
Ayyhued o Dodhurd, ue to 0o xelpeva va €yovy Ty
B oy, oc éva pévov avritumo mou O xatatelel oTa
apycte Tou ZupBovriov g Evedmms. O Tevixbe [gap-
watéag Tov LupBouriov Tg Bupdmmg 02 xowomorfeer xupw-
uéve aviiypago oc x&be Kedrog mou Bx umoypdde. xx O
TPOGYLPT|OEL.
"Aglpo dedrepo.
! 7 7 ’ ’ ' N !/ ’
H woy)6 Tov vépov autod apyilest and T dnumocicnsy Tou
oy Eonueptde g KuBepvioeme xan tou TTpwroxéirey
7oL xLpVETXL %aTd T TpoBhemdueva arh To dplpo 7 auton.

Tl apapyéhhops Tr, 3mpwosisvrn 7ou mapoviog otny logrmus-
; o ,
p3a trz Kofspviscws »ar Ty exTEAITR 70U @G VORIV LY
Kgazoue.
By

Addva, 19 Iowviey 1987
O MPOEAPOXI THI AHMOKPATIAZ
XPHITOI ANT. ZAPTZETAKHI

o1 YNOYPTOl
AIKATOZYNHE

EAEYOEPIOX BEPYBAKHX

EZQTEPIKGN
KAPOAOCE NMAMOYAIAX

Oewondyxe zat 16yxe ) Meydiy Jgoayida tov Kodrovs
A%4va, 26 Touview 1987

0 EMI THE AIKAIOIYNHI YNOYProx
EAEYOEPIOX BEPYBAKHI

Afi0 FO EONIXKO TYNOTPAGEID












